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Ujistéte se, prosim, Ze jsou opémé ramy konstrukee vertikalni.

Police, které je mozné pinit a vyprazdriovat ruéné, jsou povaZovany za
stabilni, pokud je hodnota vysky vydélena hloubkou men&i nebo rovna 5.
Pokud je tato hodnota vy$si nez 5, je treba police odpovidajicim zptisobem
zajistit.

Beachten Sie bitte, dass die Stiitzrahmen senkrecht stehen.

Als Standsicher gelten von Hand be- und entladene Regale, wenn der Wert:
Hohe geteilt durch Tiefe kleiner oder gleich 5 ist. Falls dass Ergebnis groBer
als 5 ist, sind die Regale durch geeignete MaBnahmen zu sichern.

Serg for, at stetterammerne kommer til at sté lodret.

Hylder, der fyldes eller tommes manuelt, kan betragtes som stabile i det
gjeblik veerdien svarer til: Hojde divideret med dybde mindre eller lig med 5.
Hvis veerdien er starre end 5, skal der treeffes egnede foranstaltninger til
sikring af hylderne.

Por favor observe, que los marcos de soporte se encuentren verticales.
Las estanterias de carga y descarga manual valen como estables, cuando
el valor: altura dividida por la profundidad sea menor o igual a 5.

En caso que el resultado sea mayor que 5, las estanterias deben ser
aseguradas mediante medidas apropiadas.

Jalgige, et tugiraam asetseks vertikaalselt. Kasitsi tdidetavad ja tiihjendatavad
riiulid loetakse stabiilseks, kui: kdrguse ja stigavuse jagatis on 5 vai vaiksem.
Kui tulemus on suurem kui 5, tuleb riiulid vastavate abimeetmete abil
kindlustada.

Veillez 4 ce que les chassis d appui soient parfaitement verticaux.

On considére que des étagéres (dé)chargées & la main sont stables si la
hauteur divisée par la profondeur est plus petite ou égale a 5. Si le résultat de
cette division est plus grand que 5, il faut prendre des mesures appropriées
afin de stabiliser les étagéres.

Tarkasta, etta hyllystdjen rungot seisovat pystysuorassa.

Tukevasti seisovaksi katsotaan taytettyja tai tyhjia hyllyja, mikali arvo:
Korkeus jaettuna syvyyden tulos = on pienempi tai yhta suuri kuin 5.
Jos tulos on isompi kuin 5 taytyy hyllyt varmistaa vastaavin toimenpitein.

Please make sure that the support frames are vertical.

Shelves which can be loaded and unloaded by hand are considered to be
stable when the value of: the height divided by the depth is less than or equal
to 5. The shelves need to be suitably secured if the valtue is greater than 5.

Ugyeljen arra, hogy a tartévaz fuggdlegesen alljon!

A kézzel rakodhaté polcok akkor tekinthetdk stabilnak, ha magassag értéke
oszitva a mélységgel kisebb vagy egyenl6 5-tel. A polcokat megfelelden ki kelf
régziteni, ha ez az érték nagyobb 5-nél.

Uistite sa, Ze oporné ramy konétrukcie st vo zvislej polohe.Police, ktoré je mozné
plnit a vyprazdiiovat ruéne st povaZované za stabilné pokial je hodnota vysky
vydelend hibkou, mensia alebo sa rovna 5. Ak je tato hodnota vyséia ako 5, je
potrebné police vhodnym spdsobom zaistit,
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Tenga presente che i telai di supporto sono posizionati verticalmente.
Sono considerati stabili i scaffali caricati e scaricati manualmente se il
valore altezza diviso per profondita & inferiore o uguale a 5. Se il risultato
& superiore a 5, gli scaffali devono essere assicurati adottando misure
idonee.

Vennligst pass pa at stetterammen stér loddrett.

Standsikkerheten for reoler ved inn og utlegging for hand gjelder nar
verdien er: Hoyde delt pa dybde er mindre enn eiler er lik 5.

Hvis resultatet er storre enn 5 mé en ta tilsvarende forholdsregler for &
sikre reolene.

Gelieve ervoor te zorgen dat de steunframes loodrecht staan. Met de
hand in- en uitgeladen rekken gelden als stabiel, als de waarde: hoogte
gedeeld door diepte kleiner dan of gelijk aan 5 is. Indien het resultaat
groter dan 5 is, moeten da rekken door gepaste maatregelen worden
verstevigd.

Por favor tome nota de que os quandros de apcio se encontram

na posigdo vertical. Considera-se que as estantes carragadas e
descarregadas manuelmente s#o estaveis, se o valor: altura dividida pela
profundidade for inferior ou igual a 5. Se o resultado for superior a 5, as
estantes deverdo ser fixadas por meio de medidas adequadas.

Prosze sig upewni¢, ze ramy no$ne ustawione sg pionowo.

Potki, ktore mozna zatadowywac i roztadowywag recznie, uwazane sa
za stabilne, kiedy warto$¢ wysokosci podzielona przez glebokosé jest
mniejsza lub réwna 5. Jesli warto¢ ta jest wigksza niz 5, pétki powinny -
by¢é odpowiednio zabezpieczone.

Se till att stolparna star lodratt. Hyllstall som lastas pa- och av for hand
anses vara stabila om vardet av hojden delat med djupet &r mindre eller
lika med 5. Om resultatet &r st6rre an 5 skall hylistéllen sakras med hjalp
av lampliga atgarder.

Prepri¢ajte se, da so podporni okviri navpi¢ni. Police, ki se bodo roéno
nalagale in razlagale, se obravnavajo kot stabilne takrat, ko je vrednost
visine, deljen z globino, manj ali enaka 5. Police je treba pritrditi, e je ta
vrednost vi§ja od 5.

Destek cergevelerinin dik oldugundan emin olun.

Elle yliklenebilecek ya da kaldirilabilecek raflar, yiiksekiik degerinin
derinlige bélimi, 5 ya da daha az oldugunda dengeli olarak kabul edilir.
Deger 5'ten bliyiik oldugundan raflarin uygun bigimde tutturulmast
gerekmektedir.
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